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A királyságvédő törvényről.
Annyi sok szó esett erről a törvényről, 

hogy nem lesz érdektelen olvasóink előtt, ha ?. 
mibenlétét megismertetjük.

Nem sok az egész, mindössze nehány §. 
De nem is lehetett sokat összeállítani, mivel bün­
tetőtörvénykönyvünkben eddig is elég § tá­
masza van a királyságnak.

Csakhogy ezen §-ok szerint a király ural­
kodói jogainak és az alkotmánynak megváltoztatása 
csak akkor képez büntetendő cselekményt, ha 
az e r ő s z a k o s  módon támadtatott meg. — 
Külföldön is Így van ez, a törvények az állam­
formák megváltoztatására irányuló tudományos, 
vagy békés mozgalmakat nem érintették. S igy 
volt ez nálunk is eddig. Most a királyságvédö 
törvénypótló §-ok a királyság intézményének 
megszüntetésére irányuló mindennemű mozgal­
mat tilalmaznak.

A §-ok ezek:
„1. §. Az 1878. V. t.-c. 140. szakasza he­

lyébe a következő 2. szakaszban foglalt rendel­
kezések lépnek ; a 6878. V. t.-c. 173. szakasza 
után új szakaszként a következő 3 szakaszban 
foglalt rendelkezés iktatandó.

2. §. Aki a király ellen sértést követ el, 
vagy a király tényeit sértő módon birálja, vét­
ség miatt két évig terjedhető fogházzal, a poli­
tikai jogok gyakorlatának felfüggesztésével és 
hivatalvesztéssel büntetendő.

Aki az előbbi bekezdésben meghatározott 
cselekményt nyomtatvány útján, vagy pedig irat 
vagy képes ábrázolat közszemlére tételével vagy 
nyilvánosan szóval követi el, vétség miatt há- 
ro m jév Jj^ J^ ijed h e tó ^Jo g h fe

náig terjedhető pénzbüntetéssel, továbbá a po­
litikai jogok gyakorlatának felfüggesztésével és 
hivatalvesztéssel büntetendő.

3. §. Aki a királyság intézményének meg­
szüntetésére irányuló mozgalmat kezdeményez, 
szervez, vagy vezet, vagy ily mozgalomban más 
módon tevékeny részt vesz, úgyszintén az, aki 
nyomtatvány utján, vagy pedig irat, vagy ké­
pes ábrázolat közszemlére tételével, vagy nyil­
vánosan szóval a királyság intézményét politikai 
célzattal megtámadja vagy a királyság intézmé­
nye ellen lázit, vétséget követ el s öt évig ter­
jedhető fogházzal és négyezer koronáig terjed­
hető pénzbüntetéssel, továbbá a politikai jogok 
gyakorlatának felfüggesztésével és hivatalvesz­
téssel büntetendő.

4. §. 2. és a 3. szakaszban meghatározott 
vétség, akár nyomtatvány utján, akár más mó­
don követtetik el, a kir. Ítélőtáblák székhelyén 
működő kir. törvényszéknek, Budapesten a bu­
dapesti kir. büntető törvényszéknek hatáskörébe 
tartozik.

5. §. Ezt a törvényt az igazságügyminisz­
ter hajtja végre."

Az 1878. V. t.-c. 140. §-a igy hangzott: 
Aki a király ellen sértést követ el : vétség miatt 
két évig terjedhető fogházzal ts  hivatalvesztés­
sel büntetendő.

Aki azonban a sértést irat, nyomtatvány, 
képes ábrázolat terjesztése, vagy közszemlére ki­
állítása által követi e l : vétség miatt 3 évig ter­
jedhető államfogházzal és hivatalvesztéssel bün­
tetendő.

Ez a §. tehát elesik büntető törvényköny­
vünkből s helyébe jön a fenti 2-ik §.

A 3-ik §. előtti 1878. V. t.-c. 173. §-a 
pedig ez :

Öt évig terjedhető állam fogházzal bünte­
tendő az, aki a 171. §-ban meghatározott mó­
don a király személyének a sértetlenségét, a 
trónöroklés törvényes rendjét, az alkotmányos 
államformát, vagy a törvény kötelező erejét meg­
támadja ; úgyszintén az is, ki az alkotmány egyes 
intézményei a monarchia másik államával fenn­
álló kapcsolat, vagy a magyar államot képező 
országok közt fennálló államközösség ellen, avagy 
a királynak, az országgyűlésnek, az országgyű­
lési bizottságoknak vagy a közös ügyek tárgya­
lására hivatott bizottságnak törvényes joga ellen 
l áz i t .  A hivatkozott 171-ik §.:

Aki valamely gyülekezeten nyilvánosan szó­
val, vagy aki nyomtatvány, irat, képes ábrázo­
lat terjesztése vagy közszemlére kiállítása által 
bűntett vagy vétség elkövetésére egyenesen fel­
hív, ha a bűntett vagy vétség elkövettetett: 
mint felbujtó .büntetendő.

Ha pedig a felhívás eredménytelen maradt, 
a mennyiben a jelen törvény külön rendeletéi 
alá nem esik : két évig terjedhető államfogház­
zal és két ezer forintig terjedhető pénzbüntetés­
sel büntetendő.

Bemutattuk tehát az uj, u. n . : királyság­
védő §-okat, párhuzamba hozva a bünletötör- 
vénykonyvünkben már meglévő, vonatkozó 
§-okkal.

A régi törvény az államforma megváltoz­
tatásának csakis az e r ő s z a k o s  módjait tilal­
mazta, tehát a köztársasági mozgalom §. szerint 
is megengedett cselekedet volt. (így lehet Fran­
ciaországban a köztársasági parlamentben jelen­
tékenynek mondható monarchikus, s Spanyol- 
országban köztársasági párt.)

S most jöttek a betoldott paragrafusok, — 
m e l^ e k e t jn a g a ^ d r^ J I^

A „CSÍKI H IR W T takgAj a .
Úti csevegés.
— Fecsegi : —Ár. —

Jászkarajenő, 1913. jul. 19.

Azért ironi ide mindakét szót, hogy az én kény­
telen olvasóm válogasson belőle, s értékelje, amelyik­
kel akarja, amiket alább találni fog.

Mert úgy van az : az irásmesterség nem csupán 
azon fordul meg értékelő szempontból, aki a toll- 
nyelet taszítja, do azon is, aki olvassa a sorokat. ír­
hatsz te akármilyen szépon, ha én olyan közérzet sű­
rűjéből fekszem neki írásodnak, aminő a maga kény­
szerű unalmával most tollat ad kezembe, biztos le­
hetsz róla: Írásod nem fog Ínyemre lenni. Ép oly ke­
véssé várom én, hogy amit most idevetek, föltétlenül 
csevegésnek vegyed. Nevezheted egyszerűen üres fe­
csegésnek. Én akkor se leszek rosszul tőle. (Legfölebb 
rosszabbul, mint ahogy most vagyok. Most csak a 
mandulám fáj és a fejein szédül.) Minek is V Vagy hát 
az emberek nagy része nem puszta fecsegő? Mórt 
legyek én különb, mint más? — .la, hogy azok leg­
alább nem Írják lo, amit úgy sebtiben összehadarnak ? ! 
Ezzel is szembe nézek. A Hargita fölül bizonyára el­
szállingóztak már azok a vész — vagy legalább is 
kelletlen csőlerhes fellegek, amelyek oly elviselhetet­
len nyomasztóvá tették a junius végi [napokat. S ha 
kisütött végre a nyári meleg nap, kinek .jut eszébe 
tárcarovatot olvasni ?!

Örüljön akkor mindönki annak a nehány szép 
napnak, amelyet a háromszáz s egynéhány közölt a 
Gondviselés mégis kimér egy esztendő során a csi- 
kiaknak is. Most azonban egy csöppet se irigykedje-

nek otthon a kedvezőbb éghajlat boldogabb lakóira ! 
Komisz idő jár most széles mindenütt. Az alföld kel­
lős közepén • rovom e sorokat s mondhatom : csöppet 
se kívánkozom ki az Isten Ege alá.

Fölséges kegyelméből ugyanis oly cigánytompera- 
inentumú szél ordít végig a pusztán, hogy április ele­
jén is sok volna. És ha ma nem esik, s napot látunk, 
esett a tegnap s azelőtt bőven csurogva s esni fog 
holnap-holuapután bizonnyal derekasan újból. Egy­
szóval I d ő j á r á s  Öméltóságának kopaszodó kopo­
nyájában, valamelyik kerék ugytetszik alaposan meg- 
kergült s innen van az a rengeteg rendetlenség, amely 
évek óta egész országunkban lassan, de biztosan 
pusztít.

— Ám hogy jövök én ahoz, — szisszensz fel 
szives olvasóm meginten, hogy ilyen banális küznapi- 
ságról : időjárásról olvassak. Nos, megcsíptelek. Nincs 
igazad. Unalmas talán e tárgy? Mért vau az mégis, 
hogy minden járatlan és szószegény társalgó ezzel 
kezdi, vagy legalább is erre fanyalodik ?

Érdektelen talán ?
Honnan magyarázod meg mégis azt, hogy min­

den második embernek az a második kérdése, ha 
messziről jött barátjával összetalálkozik : hát nálatok 
milyen az időjárás ?

Mondom azért, kedves olvasóm, korántsem úgy 
áll a dolog, hogy az a tárgy — érdektelen. Hőt annyira 
bevon minket érdekszférájába — úgy szokták beszélni 
az emberek —, hogy cselekedeteinket is ő kormá­
nyozza. Hogy hangulatunk mennyire befolyása alatt 
virrad, illetve alkonyéi, azt ugyebár mindenki ismeri. 
Nos, nem hazudott, csak egy kissé sokat mondott rö­
vidke szóban az a Reviczky poéta, amikor azt sza­
valta : a v i l á g  c s a k  li a n g u 1 a t. Hangulatunk 
annyira uralkodik rajtunk, hogy határozatlan kilen­
gései csolokvésmotivumokká csapódtak le. Ilyen okos-

kodás révén 2X 2~4 világosságával — ha ugyan ez 
világos — vezethetnélek rá arra, hogy az a sok te­
ketória az alföldi jelen, minden tiszteletem mellett is 
komisznak nevezhető időjárásnak szükségszerű függ­
vénye.

így történt: tűrhető napos délután — séta ki­
felé az öreg diófás szőlőbe — meggy és barackszüre- 
telés gyomorkorgásig — közben felhőtornyosulás — 
elhaló dörgés az egyre közeledő szürkés-fekete égen 
— iramodás az eső elől — közben alapos kiizzadás 

a gyorsabb lábú eső nyomunkban — minden kér­
dezés nélkül alaposan ránk ver — lihegve menekülünk 
a szobába — ledobom nagy ügyetlenül a kabátom — 
észre se veszem, hátam mögött nyitva az ablak le­
fekvéskor fáj a torkom — éjjel lázas leszek — két 
nap nyomom az ágyat — most lábbadozom kinn 
kegyetlenül jajjgat a szél — a sógor i n t é z k e d i k  
a gazdaságban — ón a komisz idő rám tukmálta kel­
letlen ódium perceit azzal hessegtetem, hogy intő: f e ­
c s e g e k .

— Do mégis sok, ami sok, förmedt rám újólag, 
nyájamnak egyike. Mikor kerül már sor a tárgyra ? 
Eddig még nyoma sincs az útnak. Csevegésnek ugyan 
elég fecsegés, do útinak nem úti.

— Teljesen méltányolom nekiduzzadásod kedves 
Másom. Magam is kikérném magamnak, hogy valaki 
annyi sommiséget a fülembe rágjon. Do nézd kedves 
Másom, én legalább nem teszek okulárét az orromra. 
Én legalább nem öltöm fel a nagy akarnokok torziil 
lológó álarcát. Én nem akarok nagyképiisködni. Én 
nem akarok silány könnyűséget súlyos karú mérlegen 
adni el. Eu egyszerűen bevallom : boakarlak csapni: 
ígérek noked füt-fát, de a végén legföllobb fát-fiit ha 
kapsz. Csak azt akarom ilyenkor : torokdaganatloha- 
dós, szólsikongás hasogatta délolőttön, ha netámtán 
szobaáristomra lészel boldogítva, j&tszd ki az időt, s

Lapunk jelen számához két oldal melléklet van csatolva.



2-ik oldal.

pesti egyetem büntetőjogásza is ,.elhamarkodott 
törvényalkotás“-nak minősít.

Mi nem kritizáljuk meg utánna. De még 
arról kell megemlékeznünk, hogy mi lett a 
„Köztársaság" c. folyóirattal ? Hogy a köztársa­
sági párt átalakult Országos Kossuth Lajos párta 
azt már közöltük volt.

A „Köztársaság" ezentúl a „Kossuth Lajos 
Zászlója" címet fogja viselni. Szerkesztőség és 
kiadóhivatal Budapest. (11. Retek-u. 18.) Főszer­
kesztője dr. Nagy György maradt, felelős szer­
kesztője, mig a vezér Budapestre költözködik : 
dr. Wagner Károly. Az eddig havonta megje­
lent lapot pedig heti lappá tervezik átváltoztatni.

A folytatólagosságra az előfizetőket illetőleg 
ezeket olvassuk dr. Nagy György felhívásában :

„Kik a „Magyar Köztársaságára a julius 
hónapon túl terjedő időre is előfizettek, ha az 
uj pártlapra nem tartanak igényt, szíveskedje­
nek tudatni engem, hogy előfizetésüket visszu- 
küldjem. Eddig is erőmön felüli anyagi áldozat­
tal szolgáltam a mi szent ügyünket, de azért a 
jövőben is azt akarom, hogy senki egy fillérrel 
se károsodjék miattam. Mintha édes gyermekem 
lett volna, úgy szeretem lapomat, a „Magyar 
Köztársaságot". Mintha szivemet tépték volna 
ki, oly búsan váltam meg tőle. De muszáj volt. 
Az előfizetőket, az olvasókat olyan kegyetlenül 
zaklatta a rendőrség, hogy nem szabadott őket 
kitenni a királyság megtámadásáról szóló új tör­
vény szolgalelkü magyarázatának. Majd a „Kos­
suth Lajos Zászlója" első számában helyet ké­
rek, hogy a „Magyar Köztársaság''-ról hosszab­
ban megemlékezzem."

Az  udvarhely— Csíkszeredái vasút ügye 
holtponton.

Egész terjedelmében átvesszük, s az illetékes 
urak figyelmébe ajánljuk a z U d v a r h e l y i H i r a d ó  
ll*13. julius 20-iki vezércikkét:

Erdélyi vasúti politika.

Héderváry Károly gróf miniszterelnök egy ked­
ves és jellemző mondása jut eszünkbe, amikor a mi 
vasutunk kiépítésére gondolunk.

Két vagy három éve annak, hogy egy monstre 
deputációval kerestük föl az akkori miniszterelnököt, 
Héderváry grófot és az igazságügyminisztert, Székely 
Ferencet, hogy törvényszékünk kiépítését, s azzal kap­
csolatban a jelenlegi törvényszéki épületnek kedvező

mig Ő szeretne téged fojtogatni, fojts meg belőle né­
hány lomha járású porcet addig, amig e inagashangú 
kijelentéshez jutsz : eddig csak ezt tudtad meg, miért, 
hogyan irok. A következőkben azokat is megtudod, 
mikről irok. Ez csak a bevezető fecsegés volt. De ne 
méltóztassál megijedni! Komolyan mernék fogadni: 
azok sokkal érdekesebbek lesznek. Divatán kis modern 
stílusú kópecskék, hirtelen eszközölt fölvótélek, amiket 
levételeknek is nevezhetnék, lesznek. Fröccsök, szkic 
cek s más ilyen apróságoknak nevezném amik követ­
kezni fognak, ha festő, vagy iró volnék. De minthogy 
egyszerűen úti cseve — vagy akarom mondani fecsegő 
vagyok : elnevezem ökot egyszerűen m o z i j e 1 e n e- 
t ö k n e k .  Mert ugyebár tetszik tudnod, kedves Másom, 
manapság a mozi uralja a világi plánétákat. S amit a 
mozi produkál, ha nem is szép, de legalább érdekes. 
Ilyen mozi-produktőr leszek én is, mihelyest a filmcím 
meggyűlnek, ügy nézem t. i. a körüliem zajló életet, 
mintha e csodás Edison-alkotmány színes lepedőjén 
látnám. Itt se hallok hangot, ott se értek szókat. Néma 
játék csak mit látok, de azért mindent jól megértek. 
Igen ám, mert a megértés első tényezője magam va­
gyok. Jól mondja az a német valaki azt, ami most 
visszacseng a fülein be:

„Willst du die andern versieken,
So blick in dein eigenes Herz“.

Vagyis hang, szó még nem a megértés. 1 la az én 
szivem üres, sose értem meg, hogy másó hogyan le­
het tele. Egyszóval kedves Másom, az újabb gondolat­
ölelkezés kapcsán vagyok bátor figyelrnoztctni (a sze­
retlek, megoszlek mintájára inért nem mondhatom igy : 
vagylak bátor stb., milyen jó tömör beszéd volna; 
nyeh eszek, kirándulók figyelmébe !), hogy ha valamit 
nem értesz meg az írásomban, nem ón leszek az oka, 
hanem Te (nagy t-vel). S ezzel a jól sikerült vigyor­
gással rekesztem be jelen első eresztésemet (á Iá Göre
G. b. u.) kérve becses türelmedet a következőkhöz, 
amik, mint emlitém, jobbizüek, finomabbak lesznek.

(Folyt, kfiv.)

c s í k i  h í r l a p

ár mellett a városnak való átengedését kérjük. Mon­
danunk sem kell, hogy mindkét miniszter igen ke­
gyesen fogadott, s amikor Hédervárinál előadtuk kí­
vánságunkat, alkalmat találtunk arra is, amint azt e 
helyen annak idején megírtuk, hogy isten igazában 
kipanaszoljuk magunkat. Felsoroltuk szegénységünket, 
a magas pótadót, vasút és katonaság nélküliségünket 
stb. stb. Héderváry csendes rezignációval végig hall­
gatta keserveinket.

— Bizony én jól tudom, igy szólt, hogy a szé­
kelyföldön sok a tennivaló; el is határoztam, hogy 
megtekintem az önök szép, de szegény földjét. De 
tudja isten, tette hozzá szolid bonhommiával, úgy 
vagyunk mi miniszterek a Székelyfölddel, hogy ami­
korra oda érnénk, hogy személyesen győződjünk meg 
a tennivalókról, akkora rendszerint megbuktunk . . .

Ez év februárjában történt, hogy Udvarhely és 
Csikvármegyék együttes küldöttsége tisztelgett Beöthy 
László kereskedelemügyi és Lukács László belügymi­
niszternél a székelyudvarhely—Csíkszeredái vasút ki­
építése és a héjjastalva—székelyudvarhelyi vonal első* 
rangúsitása végett. Az akkor kapott válasz még ott 
cseng füleinkben, mely szerint legyünk nyugodtak, ők 
is átérzik a kérés jelentőségteljes voltát s még ez év 
folyamán megteszik az előkészítő munkálatokat.

Alig egy pár hónapja ennek, s ime, azóta már 
elment mind a két miniszter, mert mielőtt ide a Székely­
földre értek volna, részben megbuktak, részben bele­
fáradtak a dolgok intézésébe, s mi kezdhetjük előröl 
a dolgot, mert az uj vasútminiszternek annyi, de annyi 
tennivalója van, hogy ha a figyelmét rá nem irányít­
juk, mi érdekelt két vármegye, ezen vasútvonalnak 
gazdasági és sratégiai jelentőségére, bizony megtör­
ténhetik, hogy a nagy felbuzdulás szép csendesen el­
múlik, s hamu takarja be mindazt, de mindazt, ami 
nekünk legfőbb boldogulásunkat képezi, és létérdeke 
nemcsak Csíkmegyének hanem Udvarhelymegyének 
is, melynek í)8 százalékban magyar lakossága 10 év 
alatt alig 5 százalékkal szaporodott.

Székelyudvarhely vasúti állomása vasúti közle­
kedés szempontjából holt ponton van. Csekély helyi- 
érdeket szolgál, a nélkül, hogy fontos gazdasági sze­
repét betölthetné. A héjjastalva—székelyudvarhelyi vo­
nal természetes folytatása Csíkszeredán át Gyimesre 
vezet. E csatlakozás folytán, mint volt alkalmunk ki­
fejteni, Budapest—Adjud (a román királyi vasutak 
csatlakozó állomása) 868 kilométerre rövidül, szemben 
a mai Budapest—Ploesti—Adjud 1030 kilométerével. 
Tehát a keleti tranzitó-forgalom 162 kilométerrel rö­
vidül meg. E vonal tehermentesítené az amúgy is túl­
terhelt és sok üzemköltséggel járó predeáli vonalat.

Csikvármegye Csíkszereda—héjjasfalvi viszony­
latban 115 kilométer utrövidüléshez jut, ami a mai 
fölemelt teher- és személytarifa # mellett nagy jelentő­
ségű. De nem csekélység, ha tekintetbe vesszük, hogy 
az ország bármely városával összehasonlítva, leghosz- 
szabb és legdrágább az ut Csíkszeredáról Budapestre. 
Gazdasági és kulturális téren való nagyfokú elmara­
dottsága ennek a mesterségesen táplált nagy távol­
ságnak eredménye.

Ezt mérlegelte a marosvásárhelyi kereskedelmi 
és iparkamara is, midőn a két legmagyarabb erdélyi 
megye haladásának halaszthatatlan föltételéül jelölte 
meg a székelyudvarhely—Csíkszeredái vasutat.

Erre mondta a VII. székely kongresszus is hatá­
rozati javaslatában, hogy „a magyarság e szigetei 
csak úgy maradhatnak fenn és teljesíthetik a magyar 
faj föntartásának misszióját, ha minden eszközzel egy­
máshoz és az anyaországhoz kapcsoltatnak".

Közigazgatási bizottsági ülés.
A julius hó 14-ikéről elhalasztott ülést folyó 

hó 21-én tartotta meg vármegyénk közigazga­
tási bizottsága, melyen legfeltűnőbb volt a kir. 
pénzügyigazgató távolléte. Ennek olyanforma 
magyarázatát hallottuk, itogy az elhalasztásról 
szólló értesítést a postai és vasúti zavarok miattt 
kelló időben nem kapta meg s igy rendes idő­
ben, 14-ikén megjelent Csíkszeredában, de már 
egy hét múlva soknak tartotta ismét ide kocsi- 
kázni. Igaza volt, úgyis megtudnánk lenni nála 
nélkül is.

Így történt, hogy az ö dolgait a vármegyei 
főjegyző adta elő, melyből csodálkozva látluk, 
hogy folyó évi junius hónapban több egyenes 
állami adót fizettek be, mint a múlt év hasonló 
időszakában ; inéitó csodálatot kelthet az is, 
hogy fogyasztási és italadóban kevesebb volt az 
állam bevétele mint a tavaly, —- Józanodtunk, 
okosodtunk volna ? Aligha. Más oka leszennek!

A felebbviteli ügyekben feltűnő sok a köz­
ségekben települési dij címén történt kirovások 
elleni felebbezés. Érthetetlen módon a községek
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minduntalan zaklatják az oda költözött idegene­
ket, legtöbbször az olyanokat, kiket települési 
dijjal megróni joguk sem volna. Ugylátszik utaz­
nak arra, hogy hátha az illető elfeledi, vagy el­
késik a felebbezéssel s a község egy csekély 
bevételhez jut, pedig abból, hogy ha egy köz­
ségbe élhető sorsban kerül valaki, kára senki­
nek sincs, ha pedig szegény ember kerül, attól 
úgy sem vehetni számba vehető dijat.

A csikrákosi állami elemi iskola építése egy 
évre vissza maradt. Elég különös, hogy e ká­
ros késedelmet a közoktatásügyi miniszterin,;t 
hanyagsága idézte elő, mert a megtartott árlej­
tés fölött kellő időben elmulasztotta a döntést, 
s igy vállalkozónak joga nyílt ahhoz, hogy aján­
latától visszalépjen s ezt meg is telte. Hát bi­
zony nem lehet valakit hónapokig függő hely­
zetben tartani csak azért, mert a minisztérium 
egyik-másik tisztviselőjének sok idő kell a kö­
zöny ápolásra.

Örömmel vette tudomásul a bizottság kir. 
tanfelügyelő jelentéséből azt, hogy az iskola­
mulasztások fokozatosan ugyan, — de biztosan 
gyérülést mulatnak. Hiszen mi eddig is tudtuk 
azt, hogy a tisztán székely községekben legföl­
jebb a nagy szegénység tartja vissza a szülőt 
gyermekének rendes iskolába járatásától, de ép­
pen ezért nem igen tudtuk megérteni az olyan 
statisztikát, mely az iskolakötelesek horribilis 
nagy számáról mutatta ki, hogy azok iskola­
kerülök. Most már értjük a rossz statisztikát, 
mert a kir. tanfelügyelő előadásából kitűnt, hogy 
az iskolamulasztások nagyobb száma az oláh 
községek miatt volt és van ma is a hivatalos 
statisztikában.

Állategészségügyünk a szokásos nyári álla­
potot mutatja egy-két járványos megbetegedés­
sel, elhullással, de még mai napig nem öltött 
olyan mérveket, hogy nagyobb károsodásnak 
néznénk elébe.

Sokkal rosszabb állapotokat tüntetnek fel 
közlekedési utaink, melyeket a két évi esőzés 
ugylátszik több évre összetört. De éppen ezért 
nem volna szabad ugyanazon lassúsággal és 
úgyanazon eszközökkel látni a helyreállításuk­
hoz, mint a milyennel normális években szok­
tunk volt. Hiszen maholnap még a városok kö­
zött is elsülyednek az utak, ha ugyan eddig 
meg nem tették.

A korcsmák vasárnapi bezáratása ügyében 
érdeklődött Fejér Antal s habár minden jelen­
lévő örömmel látná e sokszor felvetett eszme 
diadalát — egész nyíltan be kell vallani, hogy 
amig e kérdés megoldása az állam pénzügyeit 
hátrányosan befolyásolni l á t s z i k  alkalmasnak 
(pedig nem az) — addig kedvező megoldását 
nem remélhetjük.

A plenáris ülés után a fegyelmi választ­
mány adta meg Kelemen György volt csikszent- 
miklósi jegyzőnek a hivatalvesztést kimondó ke­
gyelemdöfést, a munkásügyi albizottság pedig 
egy elbocsátott erdőőr ügyében Ítélkezett s az 
után szétoszlott.

Mit tegyünk az erdélyi nagy árvizek ellen?

E címmel irt egy cikkel P é t e r í y  T a m á s ,  a 
Pesti Hírlap valamelyik számában, s méltán megér­
demli figyelmünket, mivel az Olt folyónak is tervbe 
vett töltésekkel bástyázott, s átvágásokkal egyenes le 
futásává alakítandó szabályozását elítéli, s helyette a 
vizduzzasztók alkalmazását ajánlja.

Ezt írja pl.
.Már húsz éve, hogy beszélek, tanácsolok a 

székelyföldi árvizek ellen, de az újabb védekezési mó­
domat nem értik meg a székelyföldi vezető emberek, 
pedig igen egyszerű.

Én nem vagyok híve a folyamszabáiyozásoknak, 
a vizmeder egyenes vonalba húzásának. Először is a 
folyamszabályozás a mi viszonyainkhoz igen költsé­
ges, de célszerűtlen is, mert a gyorsfolyású, vagyis 
nagyesésü folyóink egyenesen vezetve mindent elsö­
pörnének, duzzasztókkal pedig igen költséges mulat­
ság volna.

Ismerve az Olt, Maros, két Küküllő, az Aranyos 
és mellékfolyóik viszonyait, részemről csakis a völgy­
záró duzzasztó gátak emelése volna a legolcsóbb,
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legbiztosabb és haszonhajtóbb védekezés az Erdély* 
részben gyakran pusztító árvizek ellen.

Elsősorban azért tartom a völgyzáró duzzaszto­
t t a k  emelését kivitelben legolcsóbbnak, meri kevés 
munkával, helyben található anyaggal létesíthető. Tcs 
sék csak elképzelni az Olt folyó elzárását Tusnádíür- 
dön felül. Két oldalán sziklakö, ez jó gátépitő-anyag 
csak a közel Brassóból porllandccment kell hozzá. 
A víz felduzzasztása által néhány kilométer hosszú* 
ságu völgykatlant öntene el az ár. De a védekezés 
teljesen biztos lenne. Hiszen Csiktnegyében most sem 
panaszkodnak árviz ellen. Onnan a magasból hirtelen 
lefut a víztömeg, hogy a háromszéki és brassói sík­
ságon a teljes termést megsemmisítse. Az erős nyo­
mású vizár a lapály mentén visszaszorítja a folyóba 
ömlő kisebb patakok vizét és ebből lesz a vizáradás. 
Mig ha a völgyzárógát csak 24 órára tartaná vissza 
egy részét a felsőbb helyekről alárohanó vízmennyi­
ségnek, már a pusztulás ellen védelmet biztositana.

Magától értetődik, hogy én nem egy-kél ilyen 
völgyzáró-duzzasztó gátat gondolok, hanem annyit, 
amennyi szükségesnek mutatkozik és ahánynak a ter- 
mészet-alkotta helye megvan, hogy könnyű szerrel, 
kevés költséggel építhető.

Lúgos vidékéti, Krassószörény megyében, a hi­
vatalos kimutatás szerint 1910. évben öt miliő korona 
volt az árvízkár. Ezt tisztán a pusztítás nagyságának 
elképzelhctésére említem föl, mert ott a viszonyokat 
nem ismerem, arról beszélni nem akarok, de kérdem, 
hogy ha egy megyében egy év alatt öt millió kárt tett 
az árviz, mit tehet egész Erdélyben ? Azzal a nagy 
tökével mekkora területen lehetne a völgyzáró gá­
tak seregét fölépíteni, tekintetbe véve az épitö anyag 
közvetlen közelségét ?

Szólani kívánok még a völgyzáró gátak gazda­
sági hasznosságáról, mert én nem puszta parádénak 
óhajtom azt, hanem hasznos gazdasági építésnek, mely 
többféle hasznot is hajtson. Először is a felduzzasz­
tott víztömeg fölösleges részével lehet hajtatni turbi­
nákat, melyek őrléshez vagy ipari és világítási célokra 
szolgáló villanyfejlesztéshez igen alkalmasak. Az ál­
landóbb vizrészben haltenyésztést lehetne űzni modern 
halgazdasági alapon, de főképpen öntözésre berende­
zett konyhakertészet létesíthető, melyhez a különböző 
lápláló-anyagokkal telített árviz igen jó és hasznos 
anyag volna.

Második haszonhajtó rész volna a duzzasztók ál­
tál bő víz idején elöntött ártér-területek. Ide sem ré­
tet, sern legelőt, sem más növénytermesztést nem ajánl­
hatok, mert a több napig, esetleg hétig rajta álló víz 
tönkretenné, de igenis láttam az Olt folyó által két 
hétig elöntött és vízben álló íüzvesszöket, amelyeknek 
nem ártott az áradás. Tehát a völgyzáró gátak árteres 
területét kosárfüzterinelésre lehet használni, amit a 
nép feldolgozva, háziipari foglalkozást és jó jövedel­
met találna.

A völgyzáró gátak kiépítésének tervezetét a kul- 
tur- és folyammérnökség, karöltve mezőgazdasági 
szakemberekkel, van hivatva kidolgozni. E rövid cikk 
keretében csak rámutattam arra, hogy ilyen kézzelfog­
ható árvédekezéssel szemben kár az erdélyi részek­
ben folyainmeder-szabályozások költséges terveivel 
foglalkozni. Egyetlen folyónak tiz kilométer hosszú 
szabályozása több költségbe kerül, mint ugyanazon 
folyó áradásainak völgyzáró duzzasztó-gátak által tel­
jes hosszában való árvízmentessé tétele."

Cikkíró aztán kiterjeszkedik még ezen rendszer 
hadászati előnyére is.

A cikk oly meggyőző, hogy kommentár nem 
kell hozzá.

De nálunk már általában az egész országban 
a vizszabályozások alaposan ci lettek puskázva. 

Sehol se aláírói kezdették szabályozni a folyókat, ha 
nem a felső szakaszoknál. Mert ott kevesebbe kerül t. 
így aztán a szabályozott részek nagy gyorsan leveze­
tik a viztömegeket a szabályozatlan részekre, s ott 
árvizek keletkeznek. így lenne ez az Olttal is ; ha 
Csikban szabályoztatik, még több veszélyt hoz Három­
székre, mely megye ilyen szabályozás ellen joggal 
tiltakozhatnék is.

Megyénk geológiai alakulata megengedi, hogy 
duzzasztóval néha az ölti részek viz alá kerüljenek, 
abban is igaza van Péterfynek, hogy itt katasztrofális 
árvizveszedelmekröl nem panaszkodnak. És ez igy 
is van, mert az Olt árterében csak kaszálók vannak, 
s a kaszálási idő helyes megválasztásával a szénater- 
més igy is megmenthető lenne, amint egy Ízben már 
erre rá is mutattunk.

A szántóföldek már a 2 csiki cs gyergyói, haj­
dani tómedencéknek partjaitól a hegyek lábáig ter­
jednek, s alig képzelhető az Oltnak ekkora áradása, 
hogy ezen terraszokig érjen.

Ezen partalakulatok Alcsikon látszanak a legti- 
pikusabbak Verebestől egészen Szentkirályig.

Esetleg egyes falvak oltmenti részei szenvedné­
nek, de ideiglenesen. Meri akkor azon részeknek fel­
jebb telepítése válnék szükségessé, ami különben egész­
ségi okokból is célszerű. Egy szakértő geológus meg

is jegyezte az alcsiki községek láttára, hogy nagyon 
botorul építkeznek, közvetlenül az Olt partjára, mikor 
ott van a közelben mindenütt a néhai tópart, ahol 
száraz egészséges lakhelyek vaunak.

A háború, a nagyhatalmak folytonos naiv ta­
nácsai ellenére vígan folyik a szövetségesek közi. 
Románia még mindig nem talált koinolyabbb ellen­
állásra, Plevnát kardcsapás nélkül vették be, azonkí­
vül megszállották Ruszcsukot is. Békét kötni ellenben 
csak a többi harcoló féllel együttesen óhajt, azok pe­
dig részükön lévén a szerencse, nem siettetik a békét.

így délen a törökök is kardcsapás nélkül veszik 
vissza sorban Kirkilisszét, Lüleburgaszt és Driuápolyt 
a szultánok városát.

„Élni és élni hagyni4* c. jelszót jó lenne, ha 
helybeli mészárosaink kissé megértenék, addig is, 
mig a tűrhetetlen állapot szanálására egy hatósági 
hússzék felállítását a közönség kinem követeli.

Említettük volt a múlt számunkban, hogy az 
abnormis Csíkszeredái árak után indul jórészt váro­
sunk vidéke is, s igy a húsárak nincsenek arányban 
az élő állatok árával. Láttuk pár hete, hogy a való 
vagy csak vélt sertésvésztöl való félelmében a gazdák 
potya áron vesztegették el sertéseiket, s ennek dacára 
a mészárosok egyáltalán nem csökkentették az árakat.

Olvastuk, hogy a szombathelyi mészárosok már 
leszállították a hús árát, most ismét az öriszentpéteri 
mészárosokról olvassuk, hogy egyszerre 20 fillérrel 
tették olcsóbbá a húst, s másutt is a szomszédos me­
gyékben is, engedtek az árakból.

Nálunk ellenben az árak magasabbak, mint 
Budapesten a Központi vásárcsarnokban! Hogy ezen 
árakat az élőállat árával párhuzambavonva ott és itt, 
sciiogyse lehet indokolni vagy mentegetni, azt azt 
hiszem bizonyítani felesleges. De ha szükséges, rá­
mutatunk majd a számadatokra is.

Ha mészárosaink nincsenek annak a tudatában, 
hogy az ö hivatásuk — mint közélelmezési vállalko­
zás — talán kissé több erkölcsi felelősséggel jár a 
saját meggazdagodásuk biztosításánál, akkor mi más­
részt nem tudunk ezellen más védelmet, mint hogy 
egy hatósági husszék felállítását a városi elöljáróság­
tól kiköveteljük. Élni és élni hagyni!

H Í R E K

— Szentpály Gábor őrnagy, köztiszteletben és 
szeretetheti álló zászlóaljparancsnokunk a folyó év 
őszén hoszabb tanulmányútra megy Németországba. 
Az ö korával és ratigjával a tanulmányútra vezérlés 
kitüntetés számba megy.

— Dr. Pótz Antal belügyminiszteri segédfogal­
mazó föispáni titkárnak megyénkbe kirendeltetett s 
ezen állását már el is foglalta.

B. Braun Angéla, a múltakban városunk 
kedvelt alakja és a helyi nőig. leányiskola volt tanár­
nője augusztus hó 3-á<. n-ow.hb nyaralásra váro­
sunkba érkezik.

— Gyalókay Sám Csikv tegye főispánja 
családjával együtt tíorszéktiiruon iu.tózkodik.

— Szélhüdés. Részvéttel vesszük tudomásul, 
hogy Ujíalusi Jánosnct, polgármesterünk mostoha 
anyját szélhüdés érte, jelenleg betegen fekszik Kászon- 
ujfaluban.

A közigazgatás államosítása. Annyira előre­
haladt állapotban vau, hogy már a főbb irányelveit 
nyilvánosságra is hozták. Szerveznek 11 kerületet — 
a mai megyei és járási határok épségbentartása mel­
lett — melyeknek székhelyei: Budapest, Szeged, Djb- 
recen, Kolozsvár, Marosvásárhely stb. A marosvásár- 
helyi kerületbe jön a négy székely vármegyén kívül 
Kisküküllömegye is. Állítólag már a jövő évtől kez- 
dödölcg a tisztviselők nem esnek választás, hanem 
kinevezés alá.

Eljegyzés. Székelyudvarhelyi Orbán Sándor 
eljegyezte Kóka Mártát Zsögödön.

Kolozsinegye és Kolozsvár város uj főis­
pánja gróf Bethlen Ödön lett, beiktatása e hó 29-én 
lesz.

— Koós Andor zászlóaljunkbéli honvéd főhad­
nagy a kerületi továbbképző tanfolyamról hazaérkezett.

— Ébner Sándor a csiksomlyói tanitóképezde 
képzett természetrajztanára jelenleg az igrici barlang­
ban csontvázgyíijtéssel foglalkozik s a jövő hó elejé­
től Ausztriába megy hydrobiologiai tanulmányokat 
végezni.

Halálesetek. Özv. Ferenczi Sándortié id., 
sz. Czikó Mária f. hó 17-én Csikcsicsóban elhunyt. 
70 éves volt. — Mindszenti Benedek Ágoston gyimes- 
bükki áll. tanító f. hó 19-én 36 éves korában elhunyt.

Orbán Balázs emlékünnepély. A „Székely­
föld Leírása4' mű nagynevű szerzőjének, a Szejke- 
ítirdö megalapítójának emlékére f. hó 27-én a Szejke- 
fürdöu emlékünnepélyt rendeznek. Az ünnepi beszé­
det dr. Paál Árpád vármegyei főjegyző fogja mon­
dani.

Lövészek találkozója. A kedd délutáni (29) 
összejövetel az előjelek szerint elég népesnek Ígér­

kezik s az időjárás is hihetőleg megembereli magát 
akkorra. Ezen időben a katonai lőtér Szentpály őr­
nagy úr szívességéből a jövőben is rendelkezésünkre 
fog állani s igy a céllövészet híveinek módjában lesz 
e sportot itt is űzni. Az érdeklődök megjelenését kéri 
lövészüdvvel: Széniére László.

— A kézdivásárhelyi hangulat igen elkesere­
dett a törvényszéknek Sepsiszentgyörgyrc való helye­
zése miatt. A legutóbbi törvényhatósági közgyűlésen, 
mikor a főispán a kormány felhatalmazása után ki­
jelentette, hogy Kézdivásárhely megfelelő rekompen- 
zációt fog kapni a törvényszékért: — nem kell — 
tartsák meg. — Mungó képviselőt választunk ! — ki­
fejezések röpködtek. A város pedig mozgalmat indít, 
hogy nagyközséggé alakuljon.

Felfüggesztett községi jegyző. Rusz György 
menasági jegyzőt állásától fölfüggesztették. Nevezett 
csak birtokon kívül felebbezhet. Rusz már hosszasan 
van távol s hollétét ucin tudják.

A kissármási földgáz jósága mellett bizo­
nyít, hogy Báznafürdő nemcsak világítási, hanem szi- 
vattyuhajtásra, fürdőmelegitcsre és jódsólepárlásra is 
használják. Csak a rendes Auer égőket kellett átkons­
truálnia a Magyar Gázizzófénytársaságnak, mert az 
eredeti égők nem feleltek meg az erdélyi földgáznak. 
Ehhez speciális égőt konstruáltak.

— Újabb hatvanezernyi létszámemelés. A kül­
politikai helyzetre való tekintettel a liadvezetöség még 
hatvanezer fővel kivánja emelni az ujonclétszámot. A 
két kormány a tervhez még nem járult hozzá.

Háttérbeszorul a kopóvadászat. Újabban a 
hátszegi vadásztársaság határozta el, hogy kopóval 
nem lövik a nyulat. Mivel már a vadászati irodalom 
is felettébb elitéli a kopóvadászatot, ideje lenne a 
Csíkszeredái vadásztársulatnak is kissé gondolkozóba 
esni a kérdés lelett. Gyönyörű területeinken tisztára 
az esztelen kopózás miatt nem tud elszaporodni a 
rötvad, amely csendet igényel s nem untalan zaklatást.

— Rédl óta rossz idők járnak az áruló tisztekre. 
Most Olaszországban de la Rocca márkit, Romániá- 
Goliesku kapitányt leplezték le, elébbi Ausztria—Ma­
gyarországnak, utóbbi Oroszországnak szállította a 
katonai titkokat. Golieskut a haditörvényszék 20 évi 
kényszermunkára ítélte.

— Lövéte község veszedelme. Múlt számunk­
ban röviden jeleztük a lövétei földcsuszamlást, mely­
ről most tudtunk meg részleteket. A község észak­
keleti végétöl nyugatra fekvő hegycsúcsnál f. hó 17-én 
400 méter hosszú 60 méter széles besüppedés történt 
s igy kb. 120 holdnyi terület a Homoród patakig 
megcsúszott, lő  ház a mellékcpületettel együtt össze­
dőlt. A csúszás iassú lefolyású s még folyton tart. 
Az útrész a gyűrődések miatt hasznavehetetlenné vált. 
Ha a íöldcsuszáz meg nem áll, egy helyen a patak 
eltorlaszolása által tavat fog képezni s vagy 20 ház 
viz alá kerül s ekkor a meder átvágásával lehet lesz 
a vízlefolyását biztosítani, mely munkálatra jóelöre 
utászcsapatokról gondoskodtak. A kár igen jelenté­
keny és a jövőbe is kiható, a lecsúszott és össze­
gyűrt íölddarabon nemcsak az idei termés ment tönkre, 
de az többé nem lesz alkalmas szántóföld.

— Vaszi Mátyás 18 éves csikzsőgödi cipész­
segéd julius 24-én d. e. az udvaruk csürjében fel­
akasztotta magát s meghalt. Nevezett betegsége felett 
való elkeseredésében követte el tettét.

A brassói repülését Vladimír orosz aviati- 
kusnak a múlt vasárnapról elhalasztották folyó hó
27-re. Azon rövid értesítésre, melyet több erdélyi 
iap nyomán múlt számunkban közöltünk, többen el­
utaztak Brassóba, ahol Vladimír nem repülvén, csak 
szitkok repültek a félrevezetés miatt. A halogatás on­
nan, hogy Vladimír otosz alattvaló s holmi engedé­
lyeket kell még elébb kieszközölnie. Állítólag a kö­
zelebbi alkalomra hirdetett repülés megtartása se tel­
jesen bizonyos, éppen a jelzett körülmény miatt. 
Egyébként a már megjelent falragaszokra utalunk.

Női kereskedelmi tanfolyam. A brassói áll. 
polg. leányiskolával kapcsolatos női kereskedelmi tan­
folyamra az 1913—14. tanévre előjegyzések már e 
szünidő folyamán is történhetnek a polg. isk. iV. osz­
tályáról szóló bizonyítvány és L0 K előleg beküldé­
sével, amely összeg a végleges felvételkor beiratási 
díjba beszámittatik. A beírások szept. hó 1—5-ig d. 
u. 3—5 óráig az igazgatói irodában történnek. A tan­
folyam szervezetét illető minden egyébről a/, érdek­
lődőknek a női kereskedelmi tanfolyam igazgatósága 
írásbeli megkeresésre készséggel nyújt felvilágosítást. 
Cim : Női Kereskedelmi tanfolyam igazgatósága, Brassó 
Rezsö-körut 1 sz.

— Mi nyaralunk idegenben, az idegenek nya­
ralnának — itt. Csak nyaralnának, merthogy eddig a 
szeszélyes időjárás, tarkítva egy kis háborúval vissza­
tartott nagyon sok embert az utazgatástól. Románia bá­
bomba bocsájtkozása romániai fürdovendégeink egy 
részének kimaradását eredményezte Borszék és Tusuád- 
fürdöröl.

A hazaiak pedig a tartós esőzéstől megrettenve, 
alig szánták rá magukat exkurziókra, hacsak ezulán 
kinem süt a nap.
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A nyári hónapok az iskolai tandrendszer, hiva­
talnokok szabadságolása folytán régi soron a kirán­
dulások ideje, mindenki ezen egypár hónapot hasz­
nálja ki nyaralásra, gondtalan életre. S ez érthető 
is — Budapesten, vagy más alföldi nagyvárosban. A 
por és hőség ott nyáron kulminál, s az emberek tor­
kig vannak mindkettővel, s árnyas fürdőhelyeket, 
kisebb községeket keresnek fel.

És ez igy célszerű is, logikus is, de nem logi­
kus az, ahogy itt a perifériákon a tehetősebbek cse­
rkesznek. Mert hogy ez a csirkeszezon, tehát most 
kell utazni, s most utaznak oda, ahonnan mások szök­
nek meg! A városi kulturélet a legkevésbbé intenzív 
éppen az említett nyaralások miatt — nyáron, s az 
ott tartózkodás is, az utazást nem is említve — ugyan­
csak legkellemetlenebb nyáron. A nyár a legalkalma­
sabb természeti kirándulásokra, már a kényelemsze­
rető többség szempontjából nézve, (mert egyébként 
csak egyoldalú látványosságot nyújt, s különösen itt 
Csíkban a téli idő nyújtja a legszebb képeket) s mégse 
használjuk fel a nyarat úgy, ahogy módunkban lenne, 
így esik meg többekkel, hogy idegenben járván, meg­
kérdeztelek egyes megyebeli szebb tájak felöl — 
ahol megyei ember léttükre, még soha se jártak! S 
vagy bevallják szégyenkezve, hogy bizony ott még 
nem voltak, vagy füllentenek egyet zavartan ! „Az izé, 
a Nagyhagymás, az igen szép hegy !“

Azt hiszem, hogy van benne némi anormáli, hogy 
éppen a nyári hónapok nem használtatnak ki kellő­
leg a megyebeliek által, holott ez kínálkozik a leg­
olcsóbb nyaralásnak. (Tisztelet azon kivételeknek, akik 
azt állíthatják, hogy már ismerik Csikót. De nem hi­
szem, hogy sokan lennének.)

A másfelé gravitálásnak egyik főoka azonban 
építkezési modorunk is. Mig Csíkszeredából palotás 
várost akarnak csinálni, addig kivetkeztették vidéki 
jellegéből, anélkül, hogy a városi jelleget megköze­
lítették volna. (Elég csak arra utalnom, hogy egyik 
aszfaltjárdáról nem lehet a túlsó járdára menni, mi­
helyt sár van, mert a város érthetetlen közönnyel nem 
csinál aszfalt átvezetőt a legforgalmasabb helyen se.)

A vidéki jelleg kivetköztetését úgy értem, hogy 
szép vidékü helyeken a villaszerű építkezési mód­
szer a legideálisabb. — A házakat zsúfolni ne lenne 
szabad, s ahol csak lehet, kerttel, parkírozással kell 
övezni. Persze a már meglévő épületmonstrumokat 
(Törvényszék, Vigadó ! — Különösen az elébbi úgy 
épült, oly közel az úttesthez, hogy oly méretű közel­
séget építkező magánfélnek tán megse engednének.) 
már nem lehet kikorrigálni, de arra kellene törekedni, 
hogy a széleken — a város szélét értve - -  a fennebb 
vázolt elvek figyelembe vétessenek. Mert ennek nyoma 
sincs. Legszebb fekvésű utcánkban — a Szentlélek- 
utcában, a szép kilátás felé vannak az épületek 
háttal ! stb.

Ha az építkezési módszer megváltozásával csen­
des, villaszerű külrészek keletkeznek (mint másfltt 
szokás) akkor az idegen is szívesebben jön el, s mi 
is kellemesebben maradhatunk.

C S fl H N 0 K-
Két pataki vers.

IGYUNK.

Igyunk fiuk !
Lássuk fenekét 
Hát a pohárnak.
Szóljon a nóta,
Följön a bor.
Fekete gyászunk 
Higitsa vígra 
Vidám, diákos 
Aldomási tor.

Hajrá Vigadjunk.
Sutba a bánat,
Sutba a könyvek :
Eb, aki bánja !
Máma mulassunk 
S kisértsen vissza 
A „Gaudemus"
Vig áriája

Leányokat, bort!
Ez ám az Élet !
Kuruc danákért 
Reszket a lelkünk.
Miénk ez a föld :
Ki mondja nekünk,
Hogy gondra és nem 
Dalra születtünk.

Húsz s egynéhány é v . . . 
Leány, szerelmes . . . 
Akácvirágos,
Izzó büszke nyár . .
Pusztuljon innét 
Kompániánkból,
Kinek a gondja 
Nem borra, sörre 
S mámorokra jár.

Hajrá ! Igyunk!
Kerekes György.

VALAKIRŐL, AKI AZ ENYÉM LESZ.

Az éti szentemben egy élet keserve 
Törik meg fájó, nagy könnyek között 
Valaki lát, úgy nézzen a szemembe.

Sokat sírok hajh s egy nehéz, nagy úton 
Sok kéz szorúl ökölbe ellenem 
— Valaki hát velem csak úgy induljon.

A bánat gyakran tort ül én felettem 
S ilyenkor arcom siró, szomorú —
Valaki engem ilyennek szeressen.

Szegény vagyok, kinek jövője semmi. 
Reménytelen a szükeségbe nézek 
Valaki tudjon igy is átölelni.

Legyen valaki méla, szomorú lány,
Ki a szemembe nagy ritkán nevet;
Kinek sötét fátyol arcát beszórja, —
Ki gondfelhős arcomnak olvasója 
S egy élten át szőrit velem kezet.

Szigetliy Ferenc.

Túlzó antialkoholista törvények.
Washingtonban az új italmérési törvény drákói 

szigor és tiszteletreméltó iigybuzgóság melett oly 
túlzásokat tartatalrnaz, amely nem vág össze azon föl­
dön, hol az emberi szabadságot általában a legjob­
ban valósították meg — a szabadsággal.

„A lemonádék és a szódavizes bankettek vize­
nyős korszaka következett el Washington városára" 
fakad ki a Szabadság c. amerikai magyar újság.

A törvény legjellemzőbb pontja az, amely meg­
tiltja bárkinek is hogy vasárnap a saját otthonában 
szesztatarlalmu itallal kínálja meg a vendegét. (Hát 
bizony ez nevetséges, mert aki nem akar inni, azt 
bárhogy kínálják, úgyse fog inni. Aki pedig jósziv- 
vel megissza, annak elég, ha szó nélkül az asztalra 
teszik. Majd szól ö, hogy gyerünk csak avval az 
itókával !)

Megtiltja továbbá a törvény, hogy bárhol is 400 
yardnyi távolságon belől valamely templomhoz, sze­
szes italt lehesen forgaloma hozni.

(1 yard 90 cemtiméter. Hogy 400 yard hány I 
méter, azt a szives olvasó számítsa ki, ha kíván ácsi 
rá, mivel a s. szerkesztő igen irtózik a metematiká- 
tól, s hacsak teheti, még az egyszerű szorzást is gon­
dosan elkerüli. — Egy íyen korcsmamentes körlet 
megállapítása azonban minálunk is üdvös lenne. |

De nemcsak a templomra vonatkozólag. (Talán 
az iskola és kisded ovoda környékének csendessé té­
tele is van olyan fontos.)

Washingtonban, amelynek 350 ezer lakosa van, 
mindössze 300 italniérési engedélyt adtak k i; még a 
szállodákban, előkelő éttermekben sem szabad vasár­
nap az étkezésekhez szeszes ital felszolgálni. (Már 
erre is megtettem megjegyzésemet egy zárjel között, 
de mivel a Csarnok rovat becslésem szerint nem lesz 
elég hosszú — centiméterrel mérve — azért bocsás- 
satiak meg, hogy e tárgynál még egy kicsilt el­
időzzek.)

Először is emeljünk kalapot az antialkoholisták 
előtt — ha titokban inegnem isszák — mert magyar 
viszonyainkban ők, notneg az antinikotinisták a leg- 
altruisztikusabb emberek. Maguk alatt vágják a fát. 
Ugyanis az adózásnak leghatalmasabb részét füstölgő 
és szeszivó polgártársaink viselik s ha úgy egy szép 
napon mindenki elhagyná ezeket, honnan vennének 
be egy csomó milliót füstölgő ágyukra és egyebekre? 
Ez legyen igy mellesleg idevetve, mert hiszen minden, 
anti—nikotin és antialkoholista mozgalmat támogatni 
humánus kötelességünk. De talán a nevelés terén 
kéne kezdeni. De ez a folytatólagosság elvéből ki­
folyólag már illuzórius. Mert kitől tanul az ifjú ? 
Tanul idősebbektől hivatalosan tanároktól és taní­
tóktól az iskolában; s úgy félfüllel az életben ettől 
is attól is. De mig egy tanárt is látnak részegen bandu­
kolni, mig egy szólgabirót is látnak a hivatalban oly 
részegen, hogy csak a csizmája szara tartja, inig egy 
papot látnak két diáktól támogatva botorkálni, addig 
a többi 9 sőt 99 tanár, szolgabiró és pap nemes 
intencióju munkája jórészt falra hányt borsó.

Az atyáskodó, túlzó anti alkoholizmus, főleg ha 
mélyen belenyúl az emberi szabadságba, már megint 
nem méltó szabad emberekhez és mindenesetre súlyos 
rnorálisztikus bajok vannak ott, ahol alkalmazzák. 
(Nem úgy irom, hogy nálunk céltalan lenne ílyenfélé* 
két alkalmazni. Sőt !)

Nehogy túlzás vádja érjen, közlünk csarnokunk­
ban egy bordalt is. Ezzel szemben kézséggel igazol­
hatjuk, hogy egy beküldött aiiti-antialkoholista éneket 
nem közöltünk.

Közgazdaságé rovat.
Adatok az erdélyi gazdasági bérmunkás 

szociológiájához.
A Magyar Gazdák Szemléjébe irta : Csérer Lajos dr. (1913. máj. hó.)

A most divatos jelszó csakhamar megszülte a 
másik jelszót az erdélyi részeken is, hogy kerressünk 
többet — a bérces, kis haza falunépe, a hova csak a 
gőzös füttye elhat s a kinek a kaszája, sarlója hamar 
beleszalad a más rendjébe, megmozdul s közel-távol 
bán keres munkaalkalmakat, mert többet akar, illetve 
többet kell keresnie. Múlt nyáron Fiumébe találkoz­
tam székelyekkel és igy nem is csodálkoztam, hogy 
az idén, november végén a nyitrai vonalon köszön­
tött reám ismerős gyalu-vidéki ember, ki lmszad- 
magával ássa ott a cukorrépát kát. holdanként 70—80 
K-ért, mert hogy épen a hajnali két fokos deres hi­
deget javában langyolta a reggeli eső . . .

Idevágó statisztikai anyaggyüjteményembcn az 
éves és hónapos gazdasági cseléd, azután a napszá- 
mosviszonyokra nem terjeszkedtem ki, ezekről az 
évenként megjelenő hiv. statisztikai kimutatásokból 
bő ismeret szedhető. Jobban érdekelt a mozgó, falusi 
munkásság kialakulása. Tengeren túlra mintha meg­
állód volna a kivándorlás, Romániába is csak a ha­
társzélekről csángóinak — cl egynegyed, egy fél évre
— de már szerte a hazába bátrabban kezd kijárni az 
erdélyi falusi ember, egyrészt, mert ingyen viszik a 
Máv dolgára, másrészt a Székelyföldi állatni kiren­
deltség ezirányu akciója révén már tiz év óta, mint 
arató munkás, kijárnak az Alföldre, sőt egészen Deb­
recenig - s ez nem is okoz akkora munkahiányt 
Erdélyben, hisz itt az aratás 3—4 héttel később kez­
dődik. És akkor a székelynek jobban esik mező- 
hegyesi búzából készült kenyéren élődve aratni a 
Hargita alján a zabot.

Ám sok községből mégis kimegy a fiatalság 
Amerikába, mert ott dolgoznak ugyan 8—10 órát na­
ponta és igy telik kuglira, biliárdra, angol ruhára — 
„hát nem bolond, hogy 12 fillérért szolgálja a csá­
szárt !“ (Hornoródszentpál.) Hát ez is szempont, ám 
bátor némely község embere, ha jó helyre kap be 
Amerikában, jól szerzi a vagyonkát, első hazajöve- 
tclre telepíti istállóját, csűrét, másik hazajövetelre ki- 
ujitja házát — ez a felnőtt ember sovinizmusa — de 
a fiatalság már ycnki-tempókkal jön haza és „bab­
nak hívja a „Zéliget".

A legkisebb fluktuációt okozza a falusi fiatalság 
között a városba való cselédszegődés. A szegényebb 
leánykák igaz kenyérkeresetből indulnak el a faluból
— csak konfirmálódul jönnek haza — s aztán 5 —6 
évig is tovább szolgálnak a „városon", amig 18—20 
éves korában a staffirung kiteremtendök, megkerül a 
kérő — s vissza, haza megy férjhez — vagy városi 
„dajkasorba" jut — s többé nem megy haza, mert 
mind többet keresvén, a városba hivatalszolga kérőt 
is szerezhet és sajnos, nem csekély részük „a jóké- 
püek“ megbotlanak és az életnek fent virágos, alant 
ingoványos ösvényeire tévednek.

A módosabb falusi gazdák leányai gusztus sze­
rint állanak időszaki városi cselédnek, pld. kitelelnek 
s tavaszkor haza kéredzenek, mert a szőlő gazdaság­
ban nélkülözhetetlenek, tengeri törés után megint jön­
nek vissza a városba, de mihelyt együtt van a „staf­
firung", egy-két falusi tánc után biztos a kérő s a 
farsangon megy haza uj asszonynak, csak sajnos, 
hogy kikerülve, a leányságával sok jó városi tempót 
odahagyott, kényelmesebb neki igazi parasztasszonnyá 
válni.

A város egyik szoinszédfalujában régi szokás le­
het a városi szolgálat, a másikból pedig nem járnak 
be, mert „derogál", legfeljebb a szégyenével bújik a 
városba cgy-egy, de általán derogál a városi szol­
gálat, pedig ráférne a kereset miatt, másrészt, hogy a 
városon jobb módot, ügyesebb háztartást, főzést, 
gyermekápolást stb. tanulnának (Mákó). Tordaszent- 
lászlón meg minden leánynak végig kell szolgálni a 
cselédrangsort -  kispesztra, szolgáló, szobaleáuy, 
szakácsnő de ügyesek is mind.

A falusi legénységből, kivált katonaság előtt, 
aránylag kevesen állanak be városi szolgálatba (dara 
bont, kocsis, boltiszolga és iskoiatakaritó stb.), még 
nagyobb városok közelében inkább „bemegy" telelni, 
kivált a szegényebbe, a „földeden Jánosok" már 
egész esztendőre is beállanak, kivált, ha kosztot is 
kapnak és egyrészt ez a pont az, a miért inkább ott­
hon maradnak száraz, téli eleségen, mert a városi 
szolgálatban kapnak ugyan 60 100 K havibért, de 
ellátást nem s igy saját kosztján többe kerül ugyan- 
nyira. hogy tavaszra hazakerülve, alig hoznak a faluba 
fi) t>0 K megtakarítást! Természetesen minden vi­
dékről elindul egy-kettő, kinek odahaza valami ügyes­
bajos dolga akadt! De a régi harcos szokásához hűen, 
legtöbben a Székelyföldről mennek a városra „küz- 
deni" (igy Gyergyószcutmiklósról 40 60 legény is!)
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csak, a többi már kevesebbet hoz haza. ám nem cse­
kély azoknak a száma, a kik minden keresetüket el­
költik, haza szegyeinek jönni — tél idejére lealázó 
városi munkába kell államok — és ezek már legtöbb 
szőr elvesztek a szülőfalura nézve !

(Folyt, küv.)

523—1913. végrh. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezennel 

közhírré teszi, hogy a Csíkszeredái kir. járásbíróságnak 
1913. évi V. 542 számú végzése folytán Dr. Csedő 
András ügyvéd által képviselt Erős Gyula végrehajtató 
részére 58 kor. 80 fillér követolés s jár. erejéig el­
rendelt kielégítési végrehajtás folytán alperestől 
lefoglalt és 600 koronára becsült ingóságokra a Csík­
szeredái kir. járásbíróság 1913. évi V. 542 sz. végzé­
sével a további eljárás elrendeltetvén, annak az alap- 
és folülfoglaltatók követelése erejéig is, amennyiben 
azok kielégítési jogot nyertek volna, végrehajtást szen­
vedő lakásán Csikdelnén leendő megtartása határ­
időül 1913. évi augusztus hó 21. napján d. e. 10 
Órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt ingók 
és pedig : tehenek a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alul el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó­
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégítéshez jogot tartanak, amennyiben részükre a 
foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végre­
hajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy elsőbbségre 
jelentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt kikül­
döttnél Írásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni 
el ne mulasszák, mert különben csak a vételár fölös­
legére fognak utaltatni.

Kelt Csíkszeredában, 1913. évi július hó 22-én.
Molnár Sándor,
k ir. bir. végrehajtó.

630—1913. végrh.

csiktaplocai lakós elleni végrehajtási ügyében végre­
hajtató kérésóro a végrehajtási árverést 1000 kor. 
tőke s jár erejéig az árverést a taplocai 3559. számú 
tjkvben A f  2. rsz. 490., 491. hrsz. a. foglalt ház és 
kertre 408 kor.

Az u o. 2705. sz. tjkvben A f  2. rsz. 492., 494. 
hrsz. a. foglalt kertre 408 kor. ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendeli.

Az árverésre határnapul 1913. évi augusztus hó 
30-ik napjának d. e. 9 óráját Csiktaploca község 
házához tűzi ki.

Az ingatlau a kikiáltási ár 2/3-ánál alacsonyabb 
áron cl nem adható.

A kir. tszék, mint tlkvi hatóság.
Csíkszereda, 1913. május hó 7-én.

A kiadmány hiteléül:
Görög Péter s. k., Kozma s. k.,

ö. á. ni. k. f. kir. tszéki jegyző. kir. tclckkünyvvezctő.

Alkalmi vétel!
Egy 7 éves sötétpej kanca, jő formájú, háti 

lónak kirándulásokra, vagy kocsi elé alkalmas 
gyermekeknek is, (vonattól, motoroktól nem fél) 
teljes hám felszereléssel 1 — 1 kocsi és utcai 
szán, s 1—1 teherhordó szekér és szán eladó.

Ugyanott egy 100 család méhnek való tel­
jes méhes felszerelés, végre a Székutja mentén 
egy fiiz és fenyőfákkal szegélyezett bekerített 
telekhely jutányosán eladó.

Valamennyi külön, vagy együtt kedvező,
6 - 1 2  lmvi határidő fizetésre, vagy váltóra is 
megvehető. Cím : a kiadóhivatalban.

A  • •  |  r » w
S z ü l é s z n ő

s nem utolsó mozgató ok, hogy sokan a városi cse­
lédnek szegődött ideáljuk után mennek telelni, nehogy 
az táncos nélkül maradjon. Ezért pld. Kolozsvárt ren­
dé sszokás a „székely legények bálja".

Már másként áll a dolog a vasúti munkára járók­
kal ! Eleinte — mint országszerte is — csak a szom­
széd állomásokra jártak heti munkára, majd a napi­
bér javulásával s a hattól hatig való dolgozás kényelme 
révén, már 20—40 km.-re is eltávoznak dologtalan, 
nyári heteken és léli hónapokon ; manapság a vasút 
túl humánus elvei révén Predeáltó! Budapestig, majd 
minden .strekken" találni erdélyi munkásokat, de még 
Fiúméig is eloldalognak huzamosabb időre, a kiknek 
nem sok a dolguk odahaza, kevés lévén a földecs- 
kéjük ! Másrészt ma már nemcsak a vasúti vonal mel­
lett lakók, nemcsak vasúti munkásnak, de a vonaltól 
a 2-ik, 3-ik faluból 30—40 km. távolságról is meg­
indulnak.

Ha számbaveszem a kereseti viszonyokat, úgy 
képzelem, a vasuli munka az Amerikajárást pótolja 
az erdélyi részeken, mert a munkás megkeres 240 
fillértől 350 fillérig való napszámot, 6 órától este 6 
óráig dolgozván a szokásos étkezési pihenőkkel s a 
nem szokatlan „lapátnyélén támaszkodva", sőt a leg­
nagyobb ingert az okozza, hogy csak nagyon lany­
hán kell dolgozni, mert lanyha az ellenőrzés és eb­
ben már a vasút nagyon hibás, hogy naplopásra 
szoktatja a munkást! Általánosságban a két sínpár 
közeléből jönnek a vasúti munkára, a Mezőségröl már 
kevesebben vállalkoznak, ám van község (Ketesd), hon­
nan senki sem jár a vasúti munkára, mert büszke 
arra, hogy otthon belterjesen művelje földjét, szöllö- 
jét, gyümölcsösét, veteménytermelését stb. Megint 
más faluból egész éven 15—20 férfi jár a vasútra, 
de állagban 40 — 100 ember is elmegy időszakonként 
egy-egy faluból, pld. télen, tavaszon és nyári munka­
szünet idején 3—6 hétre is, mert nagyon csábitó, 
hogy a vasút a közelebbi vidékieket u. n. munkás- 
vonaton szombat estéken ingyen hazaszállítja s va­
sárnap este, illetve éjjel a munkahelyre kiszállítja, 
néha egész éjjel utaznak, de aztán olyan is a hétfői 
munka.

Sokszor a közeli vonalakon szégyelnek dolgozni 
azaz, ha egy kis pénzmagra van szükség a vasárnapi 
cécóhoz, akkor beáll egy hétre a jobb gazda fia is a 
legközelebbi állomásra. A legtöbbje u. n. csapatokba 
áll, egy kitanultabb, idősebb csapatgazda vezetése 
alatt 6—10-en s valahol beállanak vasúti szokmányos 
munkára; de mind gyakoribb a vállalkozói munka, 
a mikor a csapatvezér már vállalkozó fő is a csoport­
ban ; vannak azután alvállalkozók, akik már nem dol­
goznak, de dolgoztatnak s ők fizetik ki a falubeli 
csapatniunkást s végül sok faluból akad önálló vál­
lalkozó is, ezek már pénzes emberek s van hitelük a 
vasútnál. Az alvállalkozó — a ki a lelkeket szállítja 
— a napszámbérnél 30%-al kap többet, mint a ren­
des napi munkás s ráadásul nagyobbakat pihenhet 
és csak rendelkezik.

Az időszakonként változó napi 2.40—3.50 K 
napszámbérböl a rendes ember havonta átlag 40—60 
K-t takarít meg, egész évi átlagban havanta 50 K-t 
Az alvállalkozók már jobban járnak, mert 50—80 K 
a havi megtakarításuk, a rendes vállalkozó csoport­
vezetők pedig 100 K-t is takarítanak meg, ha baj 
nem éri a vállalatot (és a legjobb ha rendesen él a 
munkás, takarékosan s eszemiszomra, cifrálkodásra 
nem költi a pénzét, hogy súlyosabb bűnöket ne em-

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezennel 

közhírré teszi, hogy a Csíkszeredái kir. járásbíróságnak 
1913. évi V. 715. szánni végzése folytán Dr. Csedő 
András ügyvéd által képviselt Csikszépviz község 
végrehajtató részére 154 kor. 26 fill. követelés s jár. 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás folytán alpe­
restől lefoglalt és 900 koronára becsült ingóságokra a 
Csíkszeredái kir. járásbíróság 1913. évi V. 715. sz. 
végzésével a további eljárás elredeltetvén, annak az 
alap- és folülfoglaltatók követelése erejéig is, amennyi­
ben azok kielégítési jotrot nyertek volna, végrehajtást 
szenvedő lakásán Csikszcpvizen leendő megtartása 
határidőül 1913. évi augusztus hó 9 . napjának dél­
utáni 3 órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt 
szekér, hordó, szán stb. legtöbbet Ígérőnek készpénz- 
fizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is el fog­
nak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő in­
góságok vételárából a végrehajtató követelését meg­
előző kielégítéshez jogot tartanak, amennyiben részükre 
a foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végre­
hajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy elsőbbségi 
jelentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt kikul 
döttnél írásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni 
el ne mulasszák, mert különben csuk a vételár fölös­
legére fognak utaltatni.

Kelt Csíkszereda, 1913. évi julius hó 22. napján.
Keresztes Gyula,

kir. bir. végrehajtó.

Szám ; 5627—1913. tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A Csíkszeredái kir tszék mint tlkvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy (Csikmegye árvapénztárának Gál Ferenc

aki a kolozsvári klinikán szerezte képesíté­
sét és a Csíkszeredái közkórház sebészeti 
osztályán mint ápolónő volt, hölgyeknek 
bármikor rendelkezésükre áll — vidékre is. 
C im : özv. Kádasné szülésznő, Kossuth L.- 
ut 9. sz. Csíkszereda.

O " ........  — o

Tyúkszem,
bőrkeményedés, szemölcs 48 óra alatt eltűnik 
a „Cannabin" használata után. Üvegje l korona, 
postadijjal 1.40 K. Három üveg bérmentve 3 K.

Excelsior
hintőpor 48 óra alatt elmulasztja a kéz-, láb- és 
hónaljlzzadást 1 doboz 1 K, postadijjal 1.40 K 

3 doboz bérmentve 3 korona.

Takarmánymész
hizlalásra legalkalmasabb (40% phosporsavat 
tartalmaz), mellyel a disznóknál nagyon könnyen 
300 kiló hizlalási súly érhető el. Alkalmazható 
azonfelül baromfi borjuk, juhok, marhák, ökrök 
és lovaknál 4% kiló ára. mely hónapokig elég 
5 kor. 80 fillér utánvéttel bérmentve. Utánvéttel 
vagy a pénz előzetes beküldése mellett küldi:

ür. Flesch E.„Korona“-gyógyszertára
Győr 99.

p ---------------------— — .....................................0

Máma lgjott és lsgolcsi ük csak a

sörgyárban
kaphatók. — Gyártelep és iroda :

Cih;'»I Ferenc
gőzsörgyára Csíkszeredán. Tetefonszám 36, —

Madártani állomás Zsögödön.
Elvállalja magyarhoni madár és tojásgyiij te me­
nyek, vagy egyes darabok meghatározását, 
madarak szakszerű, természetiül kitömését. 

Megnyílt: 1912. évi október hó 1-én.

S Z E M E R E  L Á S Z L Ó
a zsögödi Madártani Állomás tulajdonosa.

Értesítés 1
Tisztelettel van szerencsém értesíteni 
az igen tisztelt házi asszonyokat, 
hogy a gyümölcs elrakási idényre

Nagy üvegraktárt
rendeztem be és kapható minden­
nemű dunsztos, befőttes, ugorkás, 
úgyszintén ezekben a fajtákban lég­
mentes zárófedéllel is kaphatók. 
Nagy választékot tartok még szép 
kerti golyókban is minden szinben.

Tisztelettel:

_________ Pototzky Andor.

Legfinomabb,
elszakíthatlak francia „Mimi” férfi

fummi-óvszer, 1 tucat 2 kor. 50 fill, 
tucat 4 kor. 50 fill, 3 tucat 6 kor. 

Pénz előzetes beküldése mellett 
portó 30 fill. „HEZ“ Budapest, Vili.
Losonci-utca 13. sz. — Diszkrét szétküldés.

*
*
*
*

■ár
m
k

PARFUMERIE „HEZ-  ILLATSZERTAR
Háztartási, kozmetikai, kiitszerészeti cikkek nagyraktára, 
nagyban cs kicsinyben. Budapest, VIII. Losonci-u. 13

—  Reklámunk óriási eredménye —
njabb reklámakcióra ösztönöz, melynek nyomán tisztelt 
közönségünknek még nagyobb előnyöket biztosítunk.

*  Lljabb előnyajánlatunk :
1 csoport 2 korona 50 Ilii. (19 drb.

1 drb. Uvcgtégcly francia arc- és kezíinomitó 
1 drb. francia szappan (bármely illatban)
I üveg francia parfüm (bármely illatban)
1 üveg francia brillanlin (bátmely illatban)
1 könyv (60 lap) angol poudcrpapir 
1 csomag dr. Heider-féle logpor 
1 drb. francia fogkefe (csontnyéllel)
1 csomag amerikai Sbatnpooii bajmosópor 
1 üveg valódi Johann Mária Farina kölnivíz 

10 drb. szekrény-, ruliaillatositó (francia Sachet-lap) 
Összesen 16 darab 2 kor. 50 fill. Portó 50 fillér.

Szállítások naponta eszközöltetnek utánvét mellett. 
Négy koronán aluli megrendeléseknél portómegtakaritás 
céljából célszerű a pénz előre beküldeni (lehet bélyegek­
ben is), igy a portó 50 fill, utánvételen szállításnál 84 fill. 
Csomagolási költségetnem számítunk. Tizenhat oldalas 
illatszer és háztartási értesítőnket kiváltságra ingyen 
és bérmentve küldjük.
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*
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Kifogástalan minőségű tiszta erdélyi hegyi borok legjobb beszerzési forrása:

Keleti L. szőlőbirtokos és bornagykereskedő 5zászsebes
B O R JE G Y Z É K :

Saját termésű faj borok :
Ántk Hl.-ként, W J Arak H1,ként.

1912. Erdélyi asztali fehér f ásványvízhez való, . K — •— 11 O-Muskatály, kellemes illatú, zamatos, erős, csemegebor K —■—
—'—  11 Vörös, ó-burgundi gyógyító hatása1911. „ „ „ | kellemes üdítő

1911. Erdély, marosmenti, lágyabb, kitűnő asztali, erős „ — •— Q
Minta küldeményként legajánlatosabb 50—100 litrct rendelni; 100 literen alul az árak Hírenként 2 fillérrel magasabbak. — 

Állandó összeköttetés esetén 30—90 napi hitelt nyújtok, jó tudósítás beérkezte után. A bort úgy a vevő bordójában, mint a maga­
méban szállíthatom. Utóbbi esetben az is utánvételeztetik, de annak 8 héten belül, kifogástalan állapotban bérmentve való visszaküldése 
esetén, a felszámított értékét visszatérítem.
Arak pincémben, készpénz v. utánvét mellett. — Feltétlenül megbízható helyi képviselők, ügynökök ajánlkozását kérem .

Nagyobb üzletkötés esetén hivásra felkeresem a vevőt személyesen is.
Kérjünk mindenütt Keleti-féle b ort! Kérjünk mindenütt Keleti-féle b o r t!

O —  - Q - -  = O Q  0 * - - 0  O O — - -------- o ------------- — : Q =  =
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Cigányprímás !

Király Ernő
mulat ez a  cime a leg­
újabb rendkívüli s ik e ­
re s  humoros gramo­
fon hanglemeznek.

Azonkívül „Sokszor ügy szeretnék sírni 
„Futó bolond\ „Temetés volt a faluban" stb. 
Darabja 2.50 fill. E hanglemezek eredeti 

felvételben kizárólag csakis
Wágner hangszerkirálynál
kaphatók. Budapest, József-körut 15. Alig 
használt na gy dupla hanglemezek óriási 
választékban darabja 60 fill. Legolcsóbban 
javit. Árjegyzéket ingyen küld. Lemez csere.

O t ^ - -

C í t l í i ü t l j E i i - í r . í i t t
Csíkszeredán, Főtéren.

Tudó mására, k ivún j  a liozn i 
a cselédkereső közönség­
nek, hogy leány- és férfi­
cseléd szükségletét nála 
bejelenteni szíveskedjék. 

Teljes tisztelettel:
A Cselédközvetitó Intézóje.

Olcsó Bútor
Csíkszereda, Rákóczi-ntca 36. sz.

Ajánlja a butorvásárló n. 
é. közönségnek elsőrendű 
fa- és vasbutor-üzletét

Elsőrendű butorraktár!

n Ü a z l e t  á t v e t i

Tudomására hozom a nagyérdemű közönségnek, hogy 
Szvoboda Józseftől (Szultán-féle sarok-üzlet)

Női- és péríi Divatáru-üzletet átvettem.
Raktáron tartok férfi-, női divatcikkeket, cipőket, függö­
nyöket, a női és férfi-divat összes cikkeit a legegyszerüb- 
töl a legkényesebb igényeknek megfelelőt. Az olcsó árak­
ról és pontos kiszolgálásról meggyőződhet a n. é. kö­
zönség, ha véteikötclezettség nélkül is megtekinti.

Tisztelettel: 

JAKAB GYULA.

I
A
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M á t r a i  I g n á c
órás , ékszerész- és’gramafon-üzlete Csíkszeredán.

Ajánlja dúsan berendezett és legújabb szerkezetű

Inga- Zenit-, arany-, ezüst- és 
Omega zsebórákat.

Állandó nagy raktárva?ódi drágakövű ékszerekben.
A legújabb és legtökéletesebb, tiszta

Gramofonok- és lemezekből
szintén^nagy raktárt tart, és gyári áron lesznek árusítva.

Látszerészl cikkek nagy választékban.

Olcsó árak ! : Pontos kiszolgálás!

=11 Nem mese! f
Ha pattanása vagy szeplője 
van, a mi „Hez“ csoda szap­
panunktól el nem múlik, — 
úgy pénzét kötelesek va­
gyunk visszaadni. — 1 drb. 
„Hez“ csodaszappan 2*50 
fillér. 3 drb. „Hez“ csoda­
szappan 7 korona. Haszná­
lati utasítás hozzájár. — A 
Pénz előzetes beküldésénél 
portó 30 fillér, utánvételes 
küldésnél portó 84 fillér. 
Diszkréten küldi : ,,Ucz“ 
illatszertár Budapest. Vili. 
Losonci-utca 36. Nagy ár­
jegyzékünk ingyen és bér­
li) ontvo.

I
Értesítés!

Tudomására hozom a n. é. 
, helybeli és vidéki közönség­
nek, hogy raktárt tartok 

mindennemű

C s s r ip k í ly L ík h l
Elvállalom mindennemű cse- 

“ répkályha és takaréktiizhe- 
lyek felállítását, átalakítá­
sát és takarítását, továbbá 
f ü r d ő k á d a k  és b u r ­
k o l a t o k  kirakását fajenc 
porcellánból és minden e 
szakmába vágó d o l g o k a t  
pontosan és lelkiismcrotcscn 
eszközlök. Vidékre is kellő 
felvilágosítást nyújtok. Ér­
tekezni lehet MICHNA RE­
ZSŐ és VEJE cégnél Csík­
szeredában.

! A nagyérdemű közönség 
szives pártfogását kérve, 
maradok tisztelettel:

LUKÁCS FERENC,
cserépkályhás.
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HIRDETÉSEKET
olcsó ár mellett felvesz a I 

kiadóhivatal._______ |

POHARAS

SÖR
.egjobb sör

a „Pilseni Ősforrás"
Egyedüli elárusító hely : 

Csikvármegye területén 

C S Í K S Z E R E D A  B AN

izrtgy Nag; latrinái Zilita-raiáglija
hol mindennap frissen csapolva poharankint 

gt kapható, j--

N ) o c = a - o i __________

Joliann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfsplatz
csakis ez a valódi

Kölnivíz, kölniviz-pouder és kölnivíz-szappan.
Kajiható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszerlárakban.

Ne tesséh elfogadni “ “ E J
ha nincs rajta az eredeti és egyedül valódi, de sokszor 
utánzóit J O H A N N  MARIA ARINA Gegenüber dem 
Rudolfsplatz. — Akkor sem kell elfogadni helytelen és 
utánzóit kölnivizet, kölniviz-poudert és kölnivíz-szappant, 
ha az itt jelzett eredeti készítmény nem volna kapható 
az Ön lakhelyén, mert a világhírű cég képviselete

Holczer Emil Zoltán, Budapest VIH. kér.,
Szigetvári utca 16. szám.

Egyszerű levelezőlapra azonnal válaszol és közli, hol szerezhető be az eredeti minőség.

£ 3 0 ___________ _________  __________
Nyomtatott Szvoboda Miklós könyvnyomdájában Csik.ziTedán 191,1,

3QE a o i


